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Misión Todos los Santos y Santas 

All Saints' Mission (Episcopal) 

Calle Plinio Peterson 557, Vieques, Puerto Rico 00765 

www.iglesiatodoslossantos.org 

Email: todoslossantos@episcopalpr.org 

(917) 697-7056 

 

Te damos una cordial bienvenida a nuestra Iglesia. Llevamos más de 145 años 

en el corazón de este pueblo. Somos comunidad de amor hospitalaria que 

camina y sirve al pueblo en donde le damos la bienvenida a todas las personas. 

Nuestra casa es tu casa. 

We cordially welcome you to our Church. We have been in the heart of this town 

for over 145 years. We are a hospitable community of love that walks and serves 

the people, where we welcome every person. Our home is your home. 

Misa Bilingüe –Bilingual Mass- 9:00am 

 

 
 

Quinto Domingo Después de la Epifania-8 de febrero de 2026 

Fifth Sunday After the Epiphany- February 8, 2026 

 

 

Tema para esta semana: Sal y fuego: una fe que no se esconde 

Topic for this week: Salt and fire: a faith that does not hide 
 
 
 
 

http://www.iglesiatodoslossantos.org/
mailto:todoslossantos@episcopalpr.org
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 Orden penitencial: Rito 2 

 

A penitential order: Rito 2 Página  L.O.C. Pages B.C.P. 

 

Cantico Procesional 

 

 

Processional hymn 

 

Palabra de Dios The Word of God 
277 355 

La colecta The collect of the Day 
 

 

 

 

 

La colecta y las 

lecturas del día se 

encuentran en el 

boletín 

 

 

 

 

 

The collects and 

lesson are in the 

bulletin 

Primera lectura First lesson 

Salmo Psalm 

Segunda lectura (Epístola) Second Lecture 

Cantico gradual Gradual Song 

Santo Evangelio The Holly Gospel 

Homilía Homily 
Padre Luis/ Fr. Luis 

El Credo Niceno The Nicene Creed 280 358 

Oraciónes del Pueblo IV Prayers of the People IV 310 388 

La Paz/Ofertorio/Cantico The Great Thanksgiving A 283 360 

La Gran Plegaria Eucaristica A The Great Thanksgiving A 284 361 

Padre Nuestro The Lord Prayer 286 364 

Fracción del Pan The breaking of the bread 287 364 

Cantico de Comunión Communion Song   

Bendicion Final Blessings 261 339 

Cantico Final Final Song 
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Tendremos Asamblea Extraordinaria el domingo 1 de marzo de 2026 después de 

la misa, para discutir y aprobar nuestros informes financieros y administrativos. 

Además, necesitamos elegir dos personas al Comité de la Misión. 

 

We will hold an Extraordinary General Meeting on Sunday, March 1, 2026, after 

Mass, to discuss and approve our financial and administrative reports. In 

addition, we need to elect two people to the Mission Committee. 

 
 

 

En la pasada Asamblea Anual reactivamos los siguientes ministerios y necesitamos 

personas voluntarias que se sumen: Exaltacion de la Virgen del Carmen (Coordina 

Gilda Pimentel); Exaltacion de la Cruz (Coordina Padre José Diaz); Aniversario 

(Coordina Fabián Martínez); Posadas de Navidad (Coordina Cynthia Martínez); 

Santo Rosario (Coordina Gilda Pimentel); Campamento Verano (Coordina- 

Pendiente); Mayordomía (Coordinan Gale Pearson, Margaret Grifin & Carmin 

Cruz). Cada ministerio con actividades especiales es responsable de buscar 

maneras de cubrir sus gastos.  

 

 

At the last Annual Assembly we reactivated the following ministries and we need 

volunteers to join: Exaltation of Our Lady of Mount Carmel (Coordinated by Gilda 

Pimentel); Exaltation of the Cross (Coordinated by Fr. José Diaz); Anniversary 

(Coordinated by Fabián Martínez); Christmas Posadas (Coordinated by Cynthia 

Martínez); Holy Rosary (Coordinated by Gilda Pimentel); Summer Camp 

(Coordinated by someone to be determined) Stewardship (Coordinated by Gale 

Pearson, Margaret Griffin & Carmin Cruz). Each ministry with special activities 

is responsible for finding ways to cover its expenses. 
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Cuaresma 2026 

 
 
Cuaresma: no es penitencia, es desobediencia santa. No es un tiempo para 

sentirnos mal, sino para dejar de colaborar con lo que mata. Es un “no” 

pronunciado desde la fe a los ídolos del sistema: consumo, violencia, silencio 

cómplice, religiosidad sin justicia. 

 

Ayunar no es dejar de comer: es dejar de explotar. Orar no es repetir palabras: 

es afinar la conciencia. Dar limosna no es caridad: es redistribuir poder. 

 

Cuaresma va del desierto a la calle porque Jesús va al desierto no para huir del 

mundo, sino para verlo sin anestesia.  Desde ahí, la Cuaresma nos empuja de vuelta 

a la calle, a la historia concreta, al conflicto real. No es retiro espiritual; 

es entrenamiento para la confrontación evangélica. 

 

 

Miércoles de Cenizas; 18 de febrero: Misa a las 6:00pm: Cenizas que denuncian.  

 

“Polvo eres” no es humillación; es recordatorio político-teológico: No somos 

dioses. Toda estructura injusta también volverá al polvo. La ceniza desmitifica el 

poder y despierta la esperanza. Desde las 10:00am estaremos poniendo cenizas 

para el camino.  

 

Vía Crucis o Estaciones de la Cruz. Comenzando el viernes, 27 de febrero hasta el 

viernes, 27 de marzo nos reuniremos cada viernes en la iglesia a las 6:00pm. 

 

Semana Santa: Domingo de Ramos el 29 de marzo y Domingo de Resurrección, 

abril 5. Más adelante el programa completo de la Semana.  
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Lent 2026 

 

 
 

Lent: it is not penitence; it is holy disobedience. It is not a time to feel bad about 

ourselves, but a time to stop collaborating with what kills. It is a “no” spoken from 

faith to the idols of the system: consumption, violence, complicit silence, and 

religiosity without justice. 

 

To fast is not to stop eating; it is to stop exploiting. To pray is not to repeat words; 

it is to sharpen our conscience. To give alms is not charity; it is to redistribute 

power. 

 

Lent moves from the desert to the street because Jesus goes into the desert not to 

escape the world, but to see it without anesthesia. From there, Lent pushes us back 

into the street, into concrete history, into real conflict. It is not a spiritual retreat; it 

is training for evangelical confrontation. 

 

Ash Wednesday, February 18: Mass at 6:00 pm — Ashes that Denounce. 

 

“You are dust” is not humiliation; it is a political-theological reminder: we are not 

gods. Every unjust structure will also return to dust. Ashes demystify power and 

awaken hope. Beginning at 10:00 am, ashes will be imposed for the journey. 

 

Stations of the Cross (Via Crucis). Beginning Friday, February 

27 through Friday, March 27, we will gather every Friday in the church at 6:00 pm. 

 

Holy Week: Palm Sunday, March 29, and Easter Sunday, April 5. The full Holy 

Week schedule will be shared later. 
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AÑO DE LA ORACIÓN- YEAR OF PRAYER 
 

La Colecta & Lecturas Bíblicas 

The Collect & Bible Readings 
 
 

La Colecta: Líbranos, Dios, del cautiverio de nuestros pecados y danos libertad en 

la vida abundante que nos mostraste en Jesucristo nuestro Liberador; Quien vive y 

reina contigo en la unidad del Santo Espíritu Santo, un solo Dios ahora y siempre. 

Amén. 

 

The Collect: Set us free, O God, from the bondage of our sins, and give us the 

liberty of that abundant life which you have made known to us in your Son our 

Savior Jesus Christ; who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, 

one God, now and for ever. Amen. 

 

 

 

 

Tod@s: Colecta por las personas inmigrantes 

 

Dios misericordioso, que caminas a todas partes con tus hijos y tus hijas, acompaña 

a todas aquellas personas que dejan su hogar y su país en busca de una vida mejor 

en otras tierras. Protégeles en su viaje, consuélales en sus tristezas y ayúdales a 

encontrar esperanza y hospitalidad a donde hallan llegado. Que tu amor les 

sostenga y que encuentren en nosotras y nosotros un refugio seguro y acogedor. 

Por Jesucristo nuestro Senos. Amen.  

 

 All: Prayer for immigrants 

 

Merciful God, you walk everywhere with your sons and daughters. Accompany all 

those who leave their home and country in search of a better life in other lands. 

Protect them on their journey, comfort them in their sorrows, and help them to find 

hope and hospitality wherever they arrive. May your love sustain them and may 

they find in us a safe and welcoming refuge. Through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 
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Primera Lectura: Isaias 58:1-9a -(Leemos en español-we read in Spanish) 
 

1 El Señor me dijo: «Grita fuertemente, sin miedo, alza la voz como una trompeta; 

reprende a mi pueblo por sus culpas, al pueblo de Jacob por sus pecados. 
2 Diariamente me buscan y están felices de conocer mis caminos, como si fueran un 

pueblo que hace el bien y que no descuida mis leyes; me piden leyes justas y se 

muestran felices de acercarse a mí, 3 y, sin embargo, dicen: “¿Para qué ayunar, si 

Dios no lo ve? ¿Para qué sacrificarnos, si él no se da cuenta?” El día de ayuno lo 

dedican ustedes a hacer negocios y a explotar a sus trabajadores; 4 el día de ayuno 

lo pasan en disputas y peleas y dando golpes criminales con los puños. Un día de 

ayuno así, no puede lograr que yo escuche sus oraciones. 5 ¿Creen que el ayuno que 

me agrada consiste en afligirse, en agachar la cabeza como un junco y en acostarse 

con ásperas ropas sobre la ceniza? ¿Eso es lo que ustedes llaman “ayuno”, y “día 

agradable al Señor”? 6 Pues no lo es. El ayuno que a mí me agrada consiste en esto: 

en que rompas las cadenas de la injusticia y desates los nudos que aprietan el yugo; 

en que dejes libres a los oprimidos y acabes, en fin, con toda tiranía; 7 en que 

compartas tu pan con el hambriento y recibas en tu casa al pobre sin techo; en que 

vistas al que no tiene ropa y no dejes de socorrer a tus semejantes. 8 Entonces 

brillará tu luz como el amanecer y tus heridas sanarán muy pronto. Tu rectitud irá 

delante de ti y mi gloria te seguirá. 9 Entonces, si me llamas, yo te responderé; si 

gritas pidiendo ayuda, yo te diré: “Aquí estoy.” Si haces desaparecer toda opresión, 

si no insultas a otros ni les levantas calumnias, 

 

Palabra del Señor   Pueblo: Demos gracias a Dios 

 

First Lesson: Isaiah 58:1-9a: (We read in Spanish). 

 
1Shout out, do not hold back! Lift up your voice like a trumpet! Announce to my 

people their rebellion, to the house of Jacob their sins. 2Yet day after day they seek 

me and delight to know my ways, as if they were a nation that practiced 

righteousness and did not forsake the ordinance of their God; they ask of me 

righteous judgments, they delight to draw near to God. 3“Why do we fast, but you 

do not see? Why humble ourselves, but you do not notice?” Look, you serve your 

own interest on your fast day, and oppress all your workers. 4Look, you fast only to 

quarrel and to fight and to strike with a wicked fist. Such fasting as you do today 

will not make your voice heard on high. 5Is such the fast that I choose, a day to 

humble oneself? Is it to bow down the head like a bulrush, and to lie in sackcloth 

and ashes? Will you call this a fast, a day acceptable to the Lord? 6Is not this the 

fast that I choose: to loose the bonds of injustice, to undo the thongs of the yoke, to 

https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-1
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-2
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-3
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-4
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-5
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-6
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-7
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-8
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/isaias-58-9
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let the oppressed go free, and to break every yoke? 7Is it not to share your bread 

with the hungry, and bring the homeless poor into your house; when you see the 

naked, to cover them, and not to hide yourself from your own kin? 8Then your light 

shall break forth like the dawn, and your healing shall spring up quickly; your 

vindicator shall go before you, the glory of the Lord shall be your rear 

guard. 9Then you shall call, and the Lord will answer; you shall cry for help, and 

he will say, Here I am.  

 

 

The Word of the Lord.                 Thanks be to God. 

Salmo 112: 1-9 

Spanish & English- Español & inglés). 

Quien dirige lee un verso y el pueblo responde con el otro verso 

 
1 El Señor me dijo: «Grita fuertemente, sin miedo, alza la voz como una trompeta; 

reprende a mi pueblo por sus culpas, al pueblo de Jacob por sus pecados. 
2 Diariamente me buscan y están felices de conocer mis caminos, como si fueran 

un pueblo que hace el bien y que no descuida mis leyes; me piden leyes justas 

y se muestran felices de acercarse a mí, 
3 y, sin embargo, dicen: “¿Para qué ayunar, si Dios no lo ve? ¿Para qué 

sacrificarnos, si él no se da cuenta?” El día de ayuno lo dedican ustedes a hacer 

negocios y a explotar a sus trabajadores; 
4 el día de ayuno lo pasan en disputas y peleas y dando golpes criminales con los 

puños. Un día de ayuno así, no puede lograr que yo escuche sus oraciones. 
5 ¿Creen que el ayuno que me agrada consiste en afligirse, en agachar la cabeza 

como un junco y en acostarse con ásperas ropas sobre la ceniza? ¿Eso es lo que 

ustedes llaman “ayuno”, y “día agradable al Señor”? 
6 Pues no lo es. El ayuno que a mí me agrada consiste en esto: en que rompas las 

cadenas de la injusticia y desates los nudos que aprietan el yugo; en que dejes 

libres a los oprimidos y acabes, en fin, con toda tiranía; 
7 en que compartas tu pan con el hambriento y recibas en tu casa al pobre sin techo; 

en que vistas al que no tiene ropa y no dejes de socorrer a tus semejantes. 
8 Entonces brillará tu luz como el amanecer y tus heridas sanarán muy pronto. 

Tu rectitud irá delante de ti y mi gloria te seguirá. 
9 Entonces, si me llamas, yo te responderé; si gritas pidiendo ayuda, yo te diré: 

“Aquí estoy.”» 
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Gloria al Padre, al Hijo y al Espíritu Santo. Como era en el principio, ahora y 

siempre, por los siglos de los siglos. Amén. 

 

Psalm 112: 1-9 

The leader reads a verse, and the people respond with the other verse. 
1 Hallelujah!   Happy are they who fear the Lord and have great delight in his 

commandments! 
2 Their descendants will be mighty in the land; the generation of the upright will be 

blessed. 
3 Wealth and riches will be in their house,  and their righteousness will last for ever. 
4 Light shines in the darkness for the upright; the righteous are merciful and full of 

compassion. 
5 It is good for them to be generous in lending and to manage their affairs with 

justice. 
6 For they will never be shaken; the righteous will be kept in everlasting 

remembrance. 
7 They will not be afraid of any evil rumors; their heart is right; they put their trust 

in the Lord. 
8 Their heart is established and will not shrink, until they see their desire upon their 

enemies. 
9 They have given freely to the poor, and their righteousness stands fast for ever; 

       they will hold up their head with honor. 

 

 

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit 

As it was in the beginning, is now and will be forever. Amen 

 

 

Epístola: - 1 Corintios 2:1-12 

1 Pero hermanos, cuando yo fui a hablarles del designio secreto de Dios, lo hice sin 

hacer alardes de retórica o de sabiduría. 2 Y, estando entre ustedes, no quise saber 

de otra cosa sino de Jesucristo y, más estrictamente, de Jesucristo crucificado. 
3 Me presenté ante ustedes débil y temblando de miedo, 4 y cuando les hablé y les 

prediqué el mensaje, no usé palabras sabias para convencerlos. Al contrario, los 

https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-1
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-2
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-3
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-4
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convencí haciendo demostración del Espíritu y del poder de Dios, 5 para que la fe 

de ustedes dependiera del poder de Dios y no de la sabiduría de los hombres. 

Dios da a conocer sus secretos por medio del Espíritu 6 Sin embargo, entre los que 

ya han alcanzado la madurez en su fe sí usamos palabras de sabiduría. Pero no se 

trata de una sabiduría propia de este mundo ni de quienes lo gobiernan, los cuales 

ya están perdiendo su poder. 7 Se trata más bien de la sabiduría oculta de Dios, del 

designio secreto que él, desde la eternidad, ha tenido para nuestra gloria. 8 Esto es 

algo que no han entendido los gobernantes del mundo presente, pues si lo hubieran 

entendido no habrían crucificado al Señor de la gloria. 9 Pero, como se dice en la 

Escritura: «Dios ha preparado para los que lo aman cosas que nadie ha visto ni 

oído, y ni siquiera pensado.» 10 Estas son las cosas que Dios nos ha hecho conocer 

por medio del Espíritu, pues el Espíritu lo examina todo, hasta las cosas más 

profundas de Dios. 11 ¿Quién entre los hombres puede saber lo que hay en el 

corazón del hombre, sino solo el espíritu que está dentro del hombre? De la misma 

manera, solamente el Espíritu de Dios sabe lo que hay en Dios. 12 Y nosotros no 

hemos recibido el espíritu del mundo, sino el Espíritu que viene de Dios, para que 

entendamos las cosas que Dios en su bondad nos ha dado. 

 

 

Palabra del Señor   Pueblo: Demos gracias a Dios 

 

Epistle: 1 Corinthians 2:1-12- (We read in English) 

1When I came to you, brothers and sisters, I did not come proclaiming the mystery 

of God to you in lofty words or wisdom. 2For I decided to know nothing among 

you except Jesus Christ, and him crucified. 3And I came to you in weakness and in 

fear and in much trembling. 4My speech and my proclamation were not with 

plausible words of wisdom, but with a demonstration of the Spirit and of 

power, 5so that your faith might rest not on human wisdom but on the power of 

God. 6Yet among the mature we do speak wisdom, though it is not a wisdom of 

this age or of the rulers of this age, who are doomed to perish. 7But we speak 

God’s wisdom, secret and hidden, which God decreed before the ages for our 

glory. 8None of the rulers of this age understood this; for if they had, they would 

not have crucified the Lord of glory. 9But, as it is written, “What no eye has seen, 

nor ear heard, nor the human heart conceived, what God has prepared for those 

who love him”— 10these things God has revealed to us through the Spirit; for the 

Spirit searches everything, even the depths of God. 11For what human being knows 

what is truly human except the human spirit that is within? So also no one 

https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-5
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-6
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-7
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-8
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-9
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-10
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-11
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/1corintios-2-12
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comprehends what is truly God’s except the Spirit of God. 12Now we have received 

not the spirit of the world, but the Spirit that is from God, so that we may 

understand the gifts bestowed on us by God. 

 

 

The Word of the Lord.                 Thanks be to God. 

 

 

(En Español & inglés; in English & Spanish) 

 

SANTO EVANGELIO DE NUESTRO SEÑOR JESUCRISTO SEGÚN: 

Mateo 5:13-20 

Gloria a ti Cristo Señor 
 

13 »Ustedes son la sal de este mundo. Pero si la sal deja de estar salada, ¿cómo 

podrá recobrar su sabor? Ya no sirve para nada, así que se la tira a la calle y la 

gente la pisotea. 14 »Ustedes son la luz de este mundo. Una ciudad en lo alto de un 

cerro no puede esconderse. 15 Ni se enciende una lámpara para ponerla bajo un 

cajón; antes bien, se la pone en alto para que alumbre a todos los que están en la 

casa., 16 Del mismo modo, procuren ustedes que su luz brille delante de la gente, 

para que, viendo el bien que ustedes hacen, todos alaben a su Padre que está en el 

cielo. Jesús enseña sobre la ley 17 »No crean ustedes que yo he venido a suprimir la 

ley o los profetas; no he venido a ponerles fin, sino a darles su pleno valor. 
18 Pues les aseguro que mientras existan el cielo y la tierra, no se le quitará a la ley 

ni un punto ni una letra, hasta que todo llegue a su cumplimiento. 19 Por eso, el que 

no obedece uno de los mandatos de la ley, aunque sea el más pequeño, ni enseña a 

la gente a obedecerlo, será considerado el más pequeño en el reino de los cielos. 

Pero el que los obedece y enseña a otros a hacer lo mismo, será considerado grande 

en el reino de los cielos. 20 »Porque les digo a ustedes que, si no superan a los 

maestros de la ley y a los fariseos en hacer lo que es justo ante Dios, nunca 

entrarán en el reino de los cielos.  

 

El Evangelio del Señor. Te alabamos Cristo Señor. 

 

 

 

 

 

 

https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-13
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-14
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-15
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-16
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-17
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-18
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-19
https://www.bibliatodo.com/biblia/Dios-habla-hoy/mateo-5-20
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The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ According to 

Matthew 5:13-20 

Glory to you Lord Crist 

 
13“You are the salt of the earth; but if salt has lost its taste, how can its saltiness be 

restored? It is no longer good for anything, but is thrown out and trampled under 

foot. 14“You are the light of the world. A city built on a hill cannot be hid. 15No one 

after lighting a lamp puts it under the bushel basket, but on the lampstand, and it 

gives light to all in the house.16In the same way, let your light shine before others, 

so that they may see your good works and give glory to your Father in heaven. 
17“Do not think that I have come to abolish the law or the prophets; I have come 

not to abolish but to fulfill. 18For truly I tell you, until heaven and earth pass away, 

not one letter, not one stroke of a letter, will pass from the law until all is 

accomplished. 19Therefore, whoever breaks one of the least of these 

commandments, and teaches others to do the same, will be called least in the 

kingdom of heaven; but whoever does them and teaches them will be called great 

in the kingdom of heaven. 20For I tell you, unless your righteousness exceeds that 

of the scribes and Pharisees, you will never enter the kingdom of heaven. 

 

 

The Gospel of the Lord.      People: Glory to you, Lord Christ! 

 

 

Comité de la Misión- Mission Committee 

 

Pamela González Robinson, Guardiana Mayor-Senior Warden 

Fabian Martínez-Guardián Menor-Junior Warden 

Carmín Ivette Cruz, Tesorera/Treasurer 

 Gale Pearson-Vocal 

Margaret Griffin, Vocal 

Padre (Fr.) Luis Barrios, Vicario-Vicar 

padrelbarrios@episcopalpr.org; Móvil 917-697-7056 

 

 

Emergencias Pastorales/ Pastoral Emergencies 

Padre José Díaz- (787) 414-39-03 

Padre Luis Barrios- (917) 697-7056 

mailto:padrelbarrios@episcopalpr.org
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Anuncios, cumpleaños, aniversarios y bendición 

Other Announcements, birthdays, anniversaries, and blessing 

 
 

 

PROGRAMACION SEMANAL- WEEKLY PROGRAMMING 

 

Todos los martes a las 2:00pm el programa Trayendo el Cielo a la Tierra por 

Radio Leo 1170 am (https://radioleo1170.com/quienes-somos/) 

Con el Padre Luis & Amarilis Guzmán 

Every Tuesday at 1:00pm the program Bringing Heaven to Earth on Radio 

Leo 1170 am (https://radioleo1170.com/quienes-somos/) With Father Luis & 

Amarilis Guzmán 

 

 

Todos los martes de 3:00pm-6:00pm Ministerio de Capellanía de Prisiones- 

Cárcel de Bayamón-1072, Bayamón 

Every Tuesday from 3:00pm-6:00pm Prison Chaplaincy Ministry - Bayamón 

Jail-1072, Bayamón 

 

Todos los martes de 7:00pm a 9:00pm enseñando historia del anglicanismo en 

el Seminario Episcopal.  

Tuesdays from 7:00pm-9:00pm, teaching history of anglicanism at the 

Episcopal Seminary  

 

Espacios de Sanación Tercer Martes de Cada Mes- 4:00pm-6:00pm 

Healing Spaces Third Tuesday every Month-4:00pm-6:00pm 

Miércoles, 9:00am, grabar Misas Diarias Diocesanas 

Wednesday, 9:00 a.m., record Diocesan Daily Masses 

 

Todos los jueves de 11:00pm a 4:00pm, ACOGIDA, distribución de comida y 

apoyo espiritual y emocional a estudiantes universitarios e inmigrantes: 

Parroquia Jesús Maestro, Rio Piedras  

Every Thursday from 11:00 p.m. to 4:00 p.m., ACOGIDA, food distribution 

and spiritual and emotional support for college students and immigrants: 

Jesús Maestro Parish, Rio Piedras  
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Todos los viernes: Oración Matutina en el Centro Geriátrico de Monte Santo, 

Vieques (10:00am)  

Every Friday: Morning Prayer at the Monte Santo Geriatric Center, Vieques 

(10:00am). 

 

 

Todos los viernes a las 11:00pm-3:00pm repartición de comida en 

Colaboración con Corefi. Necesitamos personas voluntarias. 

Every Friday at 11 p.m-3:00pm., food distribution in collaboration with 

Corefi. We need volunteers. 

 

Todos los sábados -11:00pm- 7:00pm- en la tarde, en colaboración con 

Intercambio-Fajardo, un ministerio de reducción de daños como un enfoque 

práctico y transformador que incorpora estrategias de salud pública 

impulsadas por la comunidad, incluyendo la prevención, la reducción de 

riesgos y la promoción de la salud que empoderan a las personas que usan 

drogas. 

 

Every Saturday afternoon -3:00pm-7:00pm-, in collaboration with 

Intercambio-Fajardo, a ministry of harm reduction as a practical and 

transformative approach that incorporates community-driven 

public health strategies – including prevention, risk reduction, and health 

promotion that empower people who use drugs. 

 
Domingo Misa-Eucaristía a las 9:00am. A las 12:00pm- llevar Comunión y 

Oraciones a personas enfermas.  

Sunday Mass-Eucharist at 9:00 a.m. At 12:00 p.m., bring Communion and 

prayers to sick people. 

 

Servicios Funerales Episcopales- Episcopal Funeral Services 
 

Capillas y Funerarias El Buen Pastor 

Pre-arreglar es un regalo de amor 

 

Good Shepherd Chapels and Funeral Home 

Pre-arranging is a gift of love 

(787) 625-1382; www.honorempr.com 

 

http://www.honorempr.com/
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¡SOMOS UNA IGLESIA QUE SIENTE CON EL PUEBLO, CAMINA CON EL 

PUEBLO Y LE SIRVE AL PUEBLO! 

WE ARE A CHURCH THAT FEELS WITH THE PEOPLE, WALKS WITH 

THE PEOPLE AND SERVES THE PEOPLE! 

 

 

 

Escanea/ Scan 
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